JIC VENTURES

JIC Ventures, s.r.0.,

ICO: 041 56 293

Se sidlem: Purkyriova 649/127, 612 oo Brno
Zapsana u: Krajsky soud Brno, Czech
Republic, C 88454

(,JIC Ventures” nebo ,investor”)

a

Jméno:

Adresa:

Datum narozeni:

Cislo ob¢anského pritkazu nebo pasu:

(,zakladatelé”)

STARCUBE SIMPLE AGREEMENT FOR FUTURE
EQUITY (SAFE)

Spoleé¢nost: | I, spole¢nost zalozena
podle prava [dopliite ndzev ¢lenského stdtu EU]
(,Spole¢nost”)

Podil investora: Podil tvori 2% zdkladniho kapitalu
Spole¢nosti a koresponduje s 2% vSech hlastt na valné
hromadé Spole¢nosti a 2% podilu na zisku Spole¢nosti
(,Podil®)

Program StarCube je tzv. akcelerdtor start-upt,
konany v Brné, v Ceské republice. Program organizuje
spole¢nost JIC, zajmové sdruzeni pravnickych osob,
se sidlem v Brné, Purkyiiova 649/127, 612 00, IC: 71180478
(,JIC“). Program je otevien start-uptim z Ceské republiky
i ze zahranic¢i a probihd v anglickém jazyce. Starcube
nabizi prednasky, semindie a workshopy (tzv. ,moduly®)
na rdzna témata souvisejici s obchodnim rozvojem
(marketing, prodej, vedeni, motivace, navrh sluzeb,
prazkum trhu, finance, schopnost prezentace,
networking a dal$i), networkingové akce, konzultace,
poradenstvi a mentorovani od zkusenych podnikatelt
a investord.

A. Smlouva o pievodu podilu
Prevod podilu

Zakladatelé timto potvrzuji, Ze vyménou za moznost
Ucasti v programu StarCube pievedou na spole¢nost JIC
Ventures podil definovany vySe. Tento podil je
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JIC Ventures, s.r.0.,

Business ID No.: 041 56 293

Registered seat: Purkyniova 649/127, 612 0o Brno
Commercial Register: Krajsky soud Brno, Czech
Republic, C 88454

(“JIC Ventures” or “Investor”)

and

Name

Address

Date of Birth

ID Card Number of Passport Number

(“the Founders”)

STARCUBE SIMPLE AGREEMENT FOR FUTURE
EQUITY (SAFE)

], a Company incorporated
linsert any EU Country |

Company: [
under the laws of
(the “Company”)

Shareholding Interest: ~ Shares shall constitute 2%
of the Company registered capital and shall correspond
to the 2% of all votes at the General Meeting
of the Company and to the right to 2% of the distributed
profits of the Company (the “Shares”)

StarCube Programme is a start-up accelerator
programme held in Brno, Czech Republic. JIC,
an interest  association of legal persons,

with registered office at Brno, Purkyniova 649/127, 612 0o,
ID 71180478 (“JIC”), is the programme organizer.
The programme is open to start-ups from both the Czech
Republic and abroad and it is held in English. StarCube
offers lectures, seminars and workshops (modules)
onvarious business development related topics
(marketing, sales, leadership, motivation, service design,
market validation, finance, presentation skills,
networking, etc.), networking events, consulting,
coaching and  mentoring from  experienced
entrepreneurs and investors.

A. Share Transfer Agreement
Shares Transfer
The Founders hereby confirm that in exchange

for the possibility to participate in the StarCube
Programme, the Founders shall transfer to JIC Ventures
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protiplnénim za tcast Spole¢nosti v programu StarCube.
Zakladatelé pievedou podil investorovi zdarma
a na vlastni naklady, bez naroku na thradu finan¢nich
¢i jinych vydajt, a to za nize popsanych podminek.

JIC Ventures je opravnéna se rozhodnout, zda vyuzije
svého prava na prevod podilu. O svém rozhodnuti vyuzit
tohoto prava informuje zakladatele pisemné nejpozdéji
do 5 let od skonceni programu StarCube. Strany
se dohodly, Ze program StarCube konci tzv. StarCube
Show.

Zakladatelé timto souhlasi s pfevodem podilu
spole¢nosti JIC Ventures nejpozdéji do jednoho mésice
od pisemné vyzvy oznamujici zdjem JIC Ventures
na nabyti podilu. Zakladatelé timto berou na védomi
a plné souhlasi s tim, Ze pfevod podilu miiZe nastat pred
¢isoucasné s Uddlosti, ktera mtize byt diivodem pievodu
(dale jen ,Udalost").

Uddlost

Strany se dohodly, Ze JIC Ventures bude informovana
alesponi 2 mésice pred tim, nez nastane néktera z nize
uvedenych Udalosti. Strany se dohodly, Ze Udalosti
se mysli nékterd zniZze uvedenych situaci ¢i jejich
kombinace:

(1) jakdkoliv vefejna nabidka akcii Spole¢nosti
(primarni upis);

(ii) jakékoliv uzavieni smlouvy o partnerstvi,
konsorciu ¢i spoleéném podniku (,joint
venture“) sjedndvajici budouci nabyti
Spolec¢nosti tieti stranou;

(iii) jakékoliv rozhodnuti o zruseni Spole¢nosti
s likvidaci;

(iv) rozhodnuti o

jakékoliv
Spole¢nosti;

piemeéné

(v) jakykoliv pfevod nebo zastava obchodniho
zavodu nebo jeho ¢asti, ktery by znamenal
zasadni  zménu  existujici  struktury
obchodniho zavodu nebo zasadni proménu

predmétu nebo ¢innosti Spole¢nosti;

(vi) veskeré investice do Spole¢nosti, kterymi se
rozumi jakakoliv transakce ¢i série transakci
za Gcelem ziskavani kapitdlu (ale ne nutné
prostfednictvim  navySeni  zdkladniho

kapitalu Spole¢nosti), v ndvaznosti na které:
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the Shares as a consideration for the Company's
participation in the Programme. The Founders will
transfer the Shares free of any payment, charge or other
financial consideration, subject to the terms set forth
below.

JIC Ventures has the sole discretion to decide whether it
exercises its Share Transfer right and shall inform the
Founders so in writing 5 years after the StarCube
Programme finishes at latest. The Parties hereby agree
that the StarCube Programme finishes with the StarCube
Show.

The Founders hereby agree to transfer the Shares to JIC
Ventures within a month after JIC Ventures informs
them of'its interest in acquiring the Shares. The Founders
hereby acknowledge and fully agree that such Shares
Transfer may take place prior to or together
with a Closing Event.

Closing Event

The Parties hereby agree that JIC Ventures shall be
informed at least 2 months prior to any of the following
events shall occur (“the Closing Event”). Parties hereby
agree that the Closing Event shall be any of the following
or their combination:

(1) any initial  public (TPO)
of the Company's shares;

offering
(i) any entering into a partnership or joint
venture agreement stipulating a future
acquisition of the Company by any third
party;

any decision to dissolve the Company
with liquidation;

(iii)

(iv)

any decision to transform the Company;

(v) any transfer or a pledge of an enterprise
orsuch a part thereof that would imply
a significant change of the existing structure
of the enterprise or a significant change

in the objects or activity of the Company;

(vi) any investment in the Company which shall
be any transaction or series of transactions
with the principal purpose of raising capital
(but not necessarily through increase
in registered capital of the Company),

pursuant to which:
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a. Spole¢nost vyda a prodd podily (akcie),
cenné papiry, dluhopisy ¢i jiné podobné
dokumenty, nebo

b. zakladatelé prodaji ¢ast svych podilt
vyménou za zavazek tfeti strany
investovat do  Spole¢nosti mimo
zakladni kapital;

(vii)

uzavieni jakékoliv smlouvy o zapujcce
¢iavéru ze strany Spole¢nosti nebo
zakladatelti, jehoz zdkladnim ucelem je
zvy$eni kapitaluy;

jakékoliv  slouceni, fuze,
konsolidace ¢i jiné transakce tykajici
se Spole¢nosti a  jakéhokoliv ~ dalsiho
subjektu ¢i osoby, ve které spolec¢nici
Spolec¢nosti drzi bezprostfedné pied timto
sloucenim, fuzi, reorganizaci, konsolidaci
¢i jinou transakci méné nez padesat procent
(s0 %) podilu na hlasovacich pravech
nastupnického subjektu po tomto sloucenti,
fazi, reorganizaci, konsolidaci ¢ jiné
transakci;

(viii) reorganizace,

(ix) jakykoliv ~ prodej jméni  Spole¢nosti,
zahrnyjici prodej celého jméni ¢i podstatné
Casti jméni SpoleCnosti nebo prodej
veskerych ¢i podstatné ¢asti prav dusevniho
vlastnictvi ndlezicich Spole¢nosti;

(x) jakykoliv prodej, vyména ¢i prevod vice nez
75 % podilu na hlasovacich pravech
Spole¢nosti tieti strané, kterou se rozumi
i zakladatelé ¢i dalsi spole¢nici Spole¢nosti,
at by $lo o jednorazovou transakci nebo sérii
souvisejicich transakei.

Budou-li Spolec¢nost ¢i zakladatelé planovat, navrhovat
¢ijednat o Udalosti, statutdrni organ Spole¢nosti
¢i zakladatelé dorudi zastupci JIC Ventures zpravu o této
Udalosti, ve které bude uveden adekvatni popis,
podminky Udalosti, c¢asovy ramec a informace
o zucastnénych strandach. Spole¢nost a zakladatelé
zajisti, aby JIC Ventures méla dostate¢ny c¢as udinit
rozhodnuti, zda vyuzije svého prava na prevod podilu
pied ¢i spole¢né s Udalosti. Pokud se JIC Ventures
rozhodne vyuzit svého prava stat se spole¢nikem
Spole¢nosti, zakladatelé timto souhlasi s podpisem
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a. the Company issues and sells shares,
securities, bonds or other similar
instruments, or

b. the Founders sell part of their Shares
in exchange for the obligation of any
third party to provide investment into
the Company outside the registered
capital;

(vii)  any debt, facility or loan agreement that
the Company or the Founders enter into
with the principal purpose of raising capital;

any merger, amalgamation, reorganization,
consolidation or other transaction involving
the Company and any other entity or person
in which the persons who were
the shareholders  of  the  Company
immediately prior to such merger,
amalgamation, reorganization,
consolidation or other transaction own less
than fifty percent (50%) of the outstanding
voting shares of the surviving or continuing
entity after such merger, amalgamation,
reorganization, consolidation or other
transaction;

(viii)

(ix) any sale of the Company’s assets, including
a sale of all or a material part
of the Company’s assets or all or a material
part of the Company’s intellectual property

rights;

(x) any sale, exchange or  transfer
by the Company’s shareholders, in a single
transaction or series of related transactions,
of more than 75% of the voting shares
of the Company to any third party
including the Founders or other
shareholders of the Company.

Shall the Company or the Founders plan, draft
or negotiate the Closing Event, the Statutory Body
of the Company or the Founders shall deliver to the JIC
Ventures observer notice of such an event and its proper
description, conditions, time frame and information
on parties  involved  therein. The  Company
and the Founders shall ensure that JIC Ventures has
reasonable time to decide whether it exercises its Share
Transfer right before or together with the Closing Event.
The Founders hereby agree to sign and execute the Share
Transfer Agreement with JIC Ventures on or prior to
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Smlouvy o pievodu podilu a s pfevodem podilu JIC
Ventures, a to spole¢né s Udalosti nebo pfed ni.

Zakladatelé se zavazuji poskytnout nezbytnou
soudinnost JIC Ventures pii provadéni tzv. due diligence,
pokud se JIC Ventures rozhodne due diligence provést.
Tato soucinnost zahrnuje zejména, avSak nikoliv
vyhradné, zavazek poskytnout JIC Ventures a jejim
poradctm plny pfistup ke vSem informacim a ke vSem
dtilezitym zaméstnancim Spole¢nosti.

Smlouva o prevodu podilu

Zakladatelé a JIC Ventures uzaviou Smlouvu o ptevodu
podilu, kterd bude obsahovat bézné zavazky, prohlaseni
a zaruky pro tento typ smluv. JIC Ventures zpracuje
navrh Smlouvy o pfrevodu podilu a poskytne jej
zakladatelim poté, co se JIC Ventures rozhodne stat se
spole¢nikem Spolec¢nosti.

Zakladatelé plné rozumi zdkladni podminkdm
a podstatnym naleZzitostem Smlouvy o pfevodu podilu
sjednanym v této smlouvé StarCube SAFE a jsou
pfipraveni uzavfit zdvaznou smlouvu, jakmile se JIC
Ventures rozhodne vyuzit svého prava na prevod podilu
astrany se dohodnou na znéni Smlouvy o pfevodu
podilu.

Hodnota podilu

Strany se dohodly, Ze hodnota podilu je stanovena jako
hodnota, kterou ve formé sluzeb poskytne JIC
Spole¢nosti v pribéhu ucasti v programu StarCube.
Strany se dohodly, Ze tato hodnota odpovida ¢astce 3.000
EUR, bez ohledu na to, kdy bude uzaviena Smlouva
opfevodu podilu. Pro piipad, ze zakladatelé
z jakéhokoliv diivodu neptevedou podil na JIC Ventures,
strany si sjednavaji smluvni pokutu ve vys$i 3.000 EUR,
kterou jsou zakladatelé povinni uhradit JIC Ventures.
Strany povazuji pokutu sjednanou ve vysi hodnoty podilu
za piiméfenou, poctivou a odpovidajici poruseni
smluvniho zavazku.

Dolozka mlcenlivosti

Bez souhlasu JIC Ventures nejsou Spole¢nost ani
zakladatelé opravnéni sdélit obsah této smlouvy nikomu
jinému nez ¢lenim volenych orgdnt a zaméstnancim
Spole¢nosti a potencidlnim dal$im investoram, které JIC
Ventures schvali pfed tim, neZ s nimi bude jednano.
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the Closing Event if JIC Ventures decides to exercise its
right to become a shareholder of the Company.

The Founders shall participate to the extent necessary
in order to enable JIC Ventures to carry out due diligence
reviews, if it decides to carry out such reviews, including
but not limited to giving JIC Ventures and their advisors
full access to all information and any relevant employees
of the Company.

Share Transfer Agreement

The Founders and JIC Ventures will enter into a share
transfer agreement containing standard representations
and warranties. JIC Ventures shall draft the Share
Transfer Agreement and present it to the Founders after
JIC Ventures opts to become a shareholder
of the Company.

The Founders fully understand the basic conditions
of the Share Transfer Agreement stipulated by this
StarCube SAFE and are ready to enter into a binding
contract as soon as JIC Ventures opts to exercise its right
to Shares and the Share Transfer Agreement is agreed.

Shares Value

Shares Value has been agreed as the value of the services
JIC provides to the Company during its participation
in the StarCube Programme. The Parties agree that
the Shares Value is EUR 3.000,- regardless of when
the Share Transfer Agreement is concluded. Shall
the Founders for any reason fail to transfer the Shares
to JIC Ventures, the Founders hereby agree to pay
the contractual penalty of EUR 3.000,- to JIC Ventures.
The Parties consider the amount of contractual penalty
that is equal to the Shares Value to be fair, equitable and
corresponding to the breach of the contractual
obligation.

Non-disclosure clause

Without the consent of JIC Ventures, the Company
or the Founders will not disclose these terms to anyone
other than officers, directors, and other potential
investors that JIC Ventures approves before any such
negotiations take place.
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Zakladatelské zdlezZitosti

Vsichni zakladatelé pifevedli vSechna relevantni prava
dusevniho vlastnictvi Spole¢nosti, uzavieli pracovni
smlouvu se Spole¢nosti nebo podepsali odpovidajici
smlouvu o vykonu funkce v organech Spolec¢nosti.

B. Organizace korporatnich zaleZitosti
Prednostni prdva

JIC Ventures ma pravo koupit pomérny podil z jakékoli
emise novych cennych papird Spole¢nosti, nebo
se zUcastnit jakéhokoliv navySeni zdkladniho kapitdlu
Spole¢nosti ¢ vyuzit svého predkupniho prava
pii prodeji podilu Spole¢nosti jakymkoliv prodavajicim
(pfedkupni pravo).

Hlasovact prdva

S kazdym podilem bude spojeno stejné hlasovaci pravo
urcené pomérem hodnoty vkladu k zdkladnimu kapitalu
Spole¢nosti.

Statutdrni orgdn
Statutdrni organ se bude skladat z nejvyse tii ¢lenti.
V dobé uzavieni Smlouvy o prevodu podilu bude

statutdrni organ ustaven nasledujicim zptisobem:

- Zakladatelé mohou jmenovat do funkce vsechny
tfi ¢leny.

- JIC Ventures bude opravnéna schvalit osobu, kterd se
stane predsedou statutarniho organu.

- Pokud bude mit statutdrni organ méné nez 3 ¢leny, JIC
Ventures a zakladatelé spole¢né jmenuji vSechny ¢leny
statutdrniho organu.

Dulezitd rozhodnuti
Strany se dohodly, Ze dtlezitym rozhodnutim se rozumi

takové rozhodnuti, které se dotyka zasadnich zdleZitosti
Spole¢nosti, jako je prodej, ¢i nabyti majetku, zalozeni

dcetfinych spole¢nosti nebo sjednani smluvnich
podminek s kli¢ovymi zakazniky, dodavateli
¢i zaméstnanci.

Pokud ma Spole¢nost vice nez jednoho c¢lena

statutarniho organu, jakékoliv ztéchto dualezitych
rozhodnuti bude ¢inéno na jednani statutarniho organu
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Founder matters

Each Founder shall have transferred all relevant
intellectual property to the Company, entered into
an employment agreement with the Company
and signed agreements with respect to his/her director
position in the Company.

B. Organization of the Corporate Matters
Pre-emptive rights

JIC Ventures shall have a right to purchase its pro rata
share in any offering of new securities by the Company
or take part in any increase in the Company's registered
capital or shall have the pre-emptive right to purchase
any shares of the Selling Party (Right of First Refusal).

Voting rights

All Shares shall have equal voting rights corresponding
with the proportion of contribution to the registered
capital of the Company.

Statutory Body
The Statutory Body shall consist of up to 3 members.

At the time of Share Transfer Agreement Closing
the Statutory Body shall be appointed as follows:

- The Founders may appoint all three members.

- JIC Ventures shall have the right to approve
the chairman of the Statutory Body.

- Shall the Statutory Body have less than 3 members, than
JIC Ventures and the Founders shall jointly appoint all
members of the Statutory Body.

Material decisions

The Parties hereby agree that a material decision
isadecision which concerns significant issues
of the Company, such as the sale or acquisition of assets,
establishment of subsidiaries or contractual terms
with key customers, suppliers or employees.

Shall the Company have more than one member
of the Statutory Body, any material decision to be made
in meetings of the Statutory Body shall be made
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prostou vétsinou. Nehledé na vySe uvedené, kazdy ¢len
statutarniho organu bude opravnén pozadovat, aby
jakékoliv dilezité rozhodnuti bylo predlozeno valné
hromadé.

Prdvo pozadovat rozhodnuti

JIC Ventures ma pravo na jednani statutarniho organu
¢i na valné hromadé pozadovat, aby ¢lenové Statutarniho
organu nebo ostatni spolec¢nici hlasovali pro nasledujici
rozhodnuti:

- Vykon prava spole¢ného prodeje JIC Ventures
- Vykon ptrednostnich prav JIC Ventures

- Vykon predkupniho prava JIC Ventures

- Vykon odkupnich prav JIC Ventures

Prdvo na informace

Statutdrni organ poskytne zastupci JIC Ventures:

(i) neauditované ro¢ni tcetni zavérky,

(ii) neauditované kvartdlni ucetni zdvérky nebo
odpovidajici informace ve formé specifikované JIC
Ventures a na vyzddani i ro¢ni podnikatelsky plan a

(iii) v8echny dokumenty tykajici se korporatni agendy
Spole¢nosti, vc¢etné spoleCenské smlouvy, dohody
spole¢niki, smluv o vykonu funkce a dalsich
relevantnich dokumentti.

Statutdrni orgadn dale poskytne zastupci JIC Ventures
zpravu o jakychkoliv ~ dilezitych  rozhodnutich,
vyznamnych negativnich zménach a zahdjeni ¢ riziku
zahdjeni vyznamného sporu, ato ihned poté, co se
odpovédné osoby o téchto zménach ¢i sporech dozvi,
nebo ucini pfedmétna rozhodnuti.

Prdvo spolec¢ného prodeje

V ptipadé, 7e kterykoliv spole¢nik (,prodavajici®)
navrhne prodej svého podilu tfeti strané (,tieti strana®),
prodavajici timto souhlasi, Ze predmétny prodej
uskutec¢ni pouze v pripadé, Ze tfeti strana nabidne koupi
podilu JIC Ventures za stejnych podminek jako koupi
podilu prodavajiciho, anebo v pripadé, Ze se JIC Ventures
vzdd svého predkupniho priva na podily ostatnich
spole¢nikii. Pokud tfeti strana uvedla v nabidce velikost
podilu, ktery je ochotna koupit, pak je prodavajici
povinen zavazat tieti stranu, aby podil JIC Ventures
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by simple majority. Irrespective hereof, each member
of the Statutory Body shall be entitled to request that
any material decision is submitted to the general
meeting.

Execution rights

Whether at the meetings of the Statutory Body
or in general meeting JIC Ventures shall have the right
to demand that the remaining shareholders vote
in favour of the following decisions:

- Co-Sale rights execution of JIC Ventures
- Pre-emptive rights execution of JIC Ventures
- Right of First Refusal execution of JIC Ventures

- Buy-Out rights execution of JIC Ventures

Information rights

The Statutory Body will provide to the JIC Ventures
observer:

(i) unaudited annual financial statements;

(ii) unaudited quarterly  financial statements
or equivalent information in the form specified by JIC
Ventures and, if requested, an annual business plan; and

(iii) all corporate documents of the Company including
the Articles of Association, Shareholders Agreements,
Director Contracts and other relevant documents.

The Statutory Body shall furthermore deliver
to the observer of JIC Ventures notice of any material
decision, any material adverse change
or a commencement or threat of a commencement
of any material litigation or dispute, immediately upon
the management taking such decision or becoming
aware of such changes, commencement or threat.

Co-Sale Rights

In the event that any shareholder (“Selling Party”)
proposes to sell their shares to a third party (“Third
Party”), the Selling Party agrees not to make the sale
unless the Third Party includes an offer to purchase
the JIC Ventures Shares on the same terms or JIC
Ventures waives its pre-emptive right to the shares
of other shareholders. If the Third Party has specified
a maximum number of shares that they are willing
to buy, then the Selling Party shall bind the Third Party
to buy the JIC Ventures Shares first or if JIC Ventures
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koupila pfednostné. Alternativnhé, pokud bude JIC
Ventures souhlasit, mohou strany vzhledem k velikosti
podilu, ktery ma byt tfeti stranou koupen, prodat své
podily pomérné.

Predkupni prdavo

JIC Ventures ma pravo koupit jakékoliv podily
prodavajicich pfed jejich prodejem tieti strané.
Predkupni pravo md piednost pied Pravem spole¢ného
prodeje. JIC Ventures se miize piedkupniho prava vzdat
a zvolit si pravo spole¢ného prodeje.

Konkurencni dolozka

Zakladatelé a kli¢ovi zaméstnanci Spolec¢nosti jsou nebo
budou vazani dohodou, ktera omezi jejich mozZnost
konkurovat Spole¢nosti, Gcastnit se na podnikdni
konkuren¢niho subjektu jako statutdrni orgdn nebo
vlastnik podilu, uchdzet se o zaméstnance Spole¢nosti
a prebirat je, ¢i zvefejnit divérné informace tykajici
se Spolec¢nosti.

Ochrannd ustanoveni

Po dobu trvani ucasti JIC Ventures ve Spole¢nosti, bude
vyzadovan souhlas JIC Ventures pro jednani, ktera:

- méni spolec¢enskou smlouvu nebo stanovy Spole¢nosti,
pokud by tato zména negativné ovlivnila prava d&i
pravomoci JIC Ventures,

- schvaluji fazi, prodej jméni, likvidaci ¢ dalsi

reorganizaci Spole¢nosti nebo pievzeti Spole¢nosti.

Spole¢nici se timto déile zavazuji udélit souhlas
s pfevodem podilu JIC Ventures na tfeti osobu, pokud
bude takovy souhlas vyZzadovan dle ustanoveni
spolecenské smlouvy ¢i vnitinich predpist a rozhodnuti
Spole¢nosti, pripadné se zakladatelé zavazuji odkoupit
vSechny podily, jak je uvedeno nize v ustanoveni
o odkupnich pravech.

Dozordi rada

JIC Ventures bude mit svého zastupce v dozor¢i radé
Spole¢nosti.

Pokud Spole¢nost nema nebo nebude mit dozor¢i radu,
piipadné se JIC Ventures rozhodne nevyuzit svého prava
mit vdozor¢i radé svého zastupce, je JIC Ventures
opravnén jmenovat jednoho zastupce, jenz bude
opravnén neformalné kontrolovat statutdarni organ
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agrees, the Parties may sell their pro-rata share
of the amount to be purchased by the Third Party.

Right of First Refusal

JIC Ventures shall have the right to purchase any shares
of the Selling Party prior to the sale to the Third Party.
Right of First Refusal has the priority to Co-Sale Rights.
JIC Ventures may waive its Right of First Refusal and opt
to choose Co-Sale Rights.

Non-competition clause

The Founders and certain key employees of the Company
are or will be bound by agreements restricting their
ability to compete with the Company, hold
any ownership interest in any competitor
of the Company, solicit any employees of the Company
or disclose confidential information of the Company.

Protective provisions

Aslong as JIC Ventures holds any Shares in the Company,
JIC Ventures' consent will be required for any action
that:

-amends the Articles of the Company if it would
adversely alter the rights, preferences, privileges
or powers of JIC Ventures;

- approves any merger, asset sale, liquidation or other
corporate reorganization or acquisition.

Furthermore, the Founders hereby agree to give their
consent with transfer of Shares of JIC Ventures to any
Third Party if such consent is necessary under
Company's bylaws or Articles of Association,
or the Founders shall buy-out all Shares as set forth
in the Buy-out Clause.

Supervisory board

JIC  Ventures shall have its

in the Supervisory Board.

representative

If the Company shall not have a Supervisory Board, or JIC
Ventures decides not to appoint its representative
in the Supervisory Board, JIC Ventures shall be entitled
to appoint one observer to the Statutory Body who shall
be without voting rights, but who shall be entitled
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Spolec¢nosti, ktery nebude mit hlasovaci prava, ale bude
opravnén se ucastnit a obdrzet slovo na vSech jednanich
statutarniho organu Spolec¢nosti, pokud se budou konat.
Zastupce je opravnén obdrzet stejné porady, zapisy,
oznameni a jiné dokumenty, do kterych maji pravo
nahlizet ¢lenové bézné dozorci rady.

Pokud se vtomto dokumentu mluvi o zastupci JIC
Ventures, pfedmétnd ustanoveni dopadaji i na zastupce
JIC Ventures v dozor¢i radé Spole¢nosti.

Odkupni prdva

Pokud se JIC Ventures kdykoliv rozhodne prodat své
podily tieti strané (,prodej“) a Spolec¢nost, jeji spolec¢nici
nebo ¢lenové volenych organtt Spole¢nosti musi tento
prodej schvalit, zakladatelé se timto zavazuji, ze zajisti,
aby Spolecnost, spolecnici ¢i ¢lenové volenych organti
Spole¢nosti udélili k tomuto prodeji souhlas. V opa¢ném
pripadé sami odkoupi vSechny podily za cenu nabizenou
tfeti stranou. Cena za podily by méla odpovidat jejich
férové trzni cené v dobé prodeje. V souvislosti s vyse
uvedenym se zakladatelé zavazuji podily odkoupit
pied pfedpokladanym uskute¢nénim prodeje.

C. Zavérec¢na ujednani
Resent sport a rozhodné prdvo

VSechna prdva a povinnosti zde uvedené podléhaji
Ceskému pravu s vyloucenim pravidel mezinarodniho
prava soukromého obsazenych v ¢eském pravu.

Strany mohou kdykoliv, aniz by byla dot¢ena dalsi fizeni,
vyhledat za ti¢elem vyfeseni jakéhokoliv sporu vzniklého
z této smlouvy ¢i v souvislosti s touto smlouvou mediaci.
Mediace bude provadéna =zapsanym mediatorem
v souladu s principy stanovenymi v zdkoné ¢. 202/2012
Sb., o mediaci. Mediace bude vedena jednim
mediatorem. JIC Ventures je opravnén jmenovat
medidtora ze seznamu zapsanych mediatortt vedeného
Ministerstvem spravedlnosti Ceské republiky. Tato
dohoda o mediaci a mediace podléhad c¢eskému pravu.
Mediace bude vedena v ¢eském nebo anglickém jazyce,
dle dohody stran.

Platnost smlouvy

Tato smlouva se sjednava na dobu neurcitou.
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to participate and speak in all meetings of the Statutory
Body if there shall be any. The observer shall be entitled
to receive the same agendas, minutes and other board
material from the board meetings etc. as received
by standard supervisory board.

Where this document speaks about the JIC Ventures
observer, it applies also to the JIC Ventures
representative in the Supervisory Board.

Buy-out rights

If JIC Ventures decides at any point in time to sell
the Shares to any third party (“Sale Transaction”)
and the Company and its directors or shareholders have
to approve such a sale, the Founders hereby agree
to ensure that the Company, its directors or shareholders
give consent to the Sale Transaction or purchase
all Shares for a price offered by such third party.
The Shares price shall be the fair market price at the date
of such Sale Transaction. The Founders also agree
to purchase all Shares prior to the supposed execution
of the Sale Transaction.

C. Final provisions
Dispute settlement and applicable law

All rights and obligations hereunder will be governed
by the laws of the Czech Republic, without regard
to the conflicts of law provisions of such jurisdiction.

The parties may at any time, without prejudice to any
other proceedings, seek to settle any dispute arising
out of or in connection with the present contract
in mediation by a registered mediator in accordance
with the principles set forth in Act No. 202/2012 Coll,,
on Mediation (Mediation Act). The number of mediators
shall be one. JIC Ventures shall appoint the mediator out
of all mediators registered by the Ministry of Justice
of the Czech Republic on the official list of registered
mediators. This mediation agreement and the mediation
are subject to the Czech law. The language(s) to be used
in the mediation shall be either Czech or English
dependant on what the parties consider more
convenient.

Expiration date

This agreement is concluded for an indefinite period of
time.
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Zdstupce

JIC Ventures je opravnéna jmenovat zastupce, ktery
disponuje opravnénimi dle této smlouvy ihned poté,
co skon¢i program StarCube. JIC Ventures o jmenovani
zastupce informuje zakladatele a poskytne jim nezbytné
kontaktni informace.

Dtivérnost

S vyjimkou informaci a skutec¢nosti jiz zvefejnénych
a informaci, u nichz je zvefejnéni vyzadovano zdkonem,
zadnd ze stran neni oprdvnéna zvefejnit ¢i oznamit
skute¢nost, Ze dochdzi k jednani mezi Spole¢nosti a JIC
Ventures, nebo skute¢nosti tykajici se existence této
smlouvy a jejiho obsahu ¢i informace o stavu jednani
mezi stranami bez pfedchoziho pisemného souhlasu
druhé strany.

Dalsi ujedndni

Tato smlouva je vyhotovena ve stejnopisech,
s platnosti origindlu. Elektronicky podpis ma stejné
ucinky jako vlastnoru¢ni podpis.

Veskerd ustanoveni této smlouvy mohou byt doplnéna,
ruSena ¢i ménéna pouze na zdkladé pisemné dohody
stran.

Vsechna ustanoveni této smlouvy a vSechna prava
a povinnosti z nich vyplyvajici jsou platna a vymahatelna
od data uzavteni této smlouvy. To plati, pokud z povahy
urc¢itych prav nebo povinnosti nevyplyvd nutnost
prechoziho uzavieni Smlouvy o prevodu podilu. Témito
pravy vyslovné jsou:

- Prednostni prava

- Hlasovaci prava

- Pravo pozadovat rozhodnuti

- Pravo spole¢ného prodeje

- Pfedkupni pravo

- Odkupni prava

Tato smlouva ani prava zde sjednand nemohou byt

kteroukoliv ze stran pievedena bez predchoziho
pisemného souhlasu druhé strany.

JIC Ventures, sr.0.
Purkyfiova 127 | 612 0o Bmo, Czech Republic
IC® 04156293 | DIE™® CZ04156293

Zapsano ve vefej rejstiiku u Krajskék

soudu v Brng, odd. C

Observer

JIC Ventures is entitled to appoint the observer
with the rights guaranteed by this Agreement as soon as
the StarCube programme finishes. JIC Ventures shall
inform the Founders so, the notice shall include
necessary contact information.

Confidentiality

Except as already disclosed or as required
by the applicable law, none of the Parties hereto shall
make any public disclosure or announcement
concerning the fact that discussions are taking place,
or concerning the existence of this Agreement,
its contents or the status of the negotiations between JIC
Ventures and the Company without obtaining the prior
written consent of the other Party.

Miscellaneous provisions

This Agreement may be executed in ___ counterparts,
which together will constitute one document. Electronic
signatures shall have the same legal effect as original
signatures.

Any provision of this agreement may be amended,
waived or modified only upon the written consent
of the Parties.

All the provisions of this Agreement and all the rights
and obligations arising from those provisions are
applicable and enforceable from the date this Agreement
has been concluded. That applies unless the nature
of specific rights or obligations requires previous
conclusion of the Share Trasfer Agreement; this expressly
relates to the following rights:

- Pre-emptive rights

- Voting rights

- Execution rights

- Co-Sale Rights

- Right of First Refusal

- Buy-out rights

Neither this Agreement nor the rights contained herein
may be assigned, by operation of law or otherwise,

by either Party without the prior written consent
of the other.
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V pripadé, ze kterékoli ustanoveni této smlouvy je nebo
se stane celé nebo jeho ¢ast zjakéhokoliv divodu
neplatnym, nezdkonnym, neudinnym nebo
nevykonatelnym, nebo v pfipadé Ze jedno nebo vice
ustanoveni této smlouvy zptisobi nebo miize v budoucnu
zpusobit neplatnost této smlouvy, potom pouze toto
ustanoveni bude neucdinné a neplatné, avsak jeho
neplatnost, neudinnost ¢i nevykonatelnost nema
a nebude mit vliv na platnost, u¢innost a vykonatelnost
ostatnich ustanoveni této smlouvy. Ostatni ustanoveni
této smlouvy zlstanou v platnosti a tc¢innosti, nebot
platnost této smlouvy nebude vySe uvedenymi
skute¢nostmi dotcena.

V ptipadé jakéhokoli rozporu mezi ¢eskou a anglickou
verzi je rozhodujici ¢eska verze.

V (in) dne (Date)

Jméno zakladatele (Founder's Name)

Jméno zakladatele (Founder's Name)

Jméno zakladatele (Founder's Name)
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In the event any one or more of the provisions of this
Agreement are for any reason held to be invalid, illegal
or unenforceable, in whole or in part or in any respect,
or in the event that any one or more of the provisions
of this Agreement operate or would prospectively
operate to invalidate this Agreement, then and in any
such event, such provision(s) only will be deemed null
and void and will not affect any other provision of this
Agreement and the remaining provisions of this
Agreement will remain operative and in full force
and effect and will not be affected, prejudiced,
or disturbed thereby.

In the event of any discrepancy between the Czech
and the English versions, the Czech version shall prevail.

V (in) dne (Date)

Ing. Jiti Hudecek
JIC Ventures, s.r.0.
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